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Work is not just about making a living;
work is responding to God’s calling.
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You are not merely working for your boss; you are working for the Lord.

You are not just clocking in at the company; you are missionaries sent
into the workplace.
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* The world measures work by income, titles, and performance; God
views work through the lens of calling.
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* God made work a glorious commission when He created mankind.
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* God calls us to leave the work status of “living for the world” and
enter a new life of “living for the Lord and working for the Lord.”
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* you will be for me a kingdom of priests and a holy nation.
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» We are not only “saved” but also “sent”; not just “called out of the
world” but “sent back into the world to live for the Lord.”
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B 7 Colossians 3:22-24
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» Whatever you do, work at it with all your heart, as working for the
Lord, not for men, since you know that you will receive an
inheritance from the Lord as a reward. It is the Lord Christ you are
serving.
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* You do not live for your boss; you live for the Lord.

cRAREITL, RRERRNFA.

* You are not just working a job; you are responding to a calling.
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» Work is not a distraction from your life but a stage to respond to God.
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* Every seemingly ordinary task, when done for the Lord, holds
eternal significance.
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* The question is not whether you have a job, but whether you see—
you have already been called.
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* Your current position is the very field God has prepared for you.
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s TR RZRENFR, MEHNITER.

» Work is not merely a means to make a living, but God’s calling.

BINEZEFEMAARTERUXHITFAE?

What do we rely on to fulfill this calling?
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* Many Christians agree with the concept of “living for the Lord,” yet
they still feel exhausted and discouraged in the workplace. Why?
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R EEEBCRIN EFHTER, REELFERS!
* You cannot respond to God’s calling by yourself; you must rely on
God Himself!
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LEFRE John 17:15-16
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* My prayer is not that you take them out of the world but that you
protect them from the evil one. They are not of the world, even as |
am not of it. Sanctify them by the truth; your word is truth. As you
sent me into the world, | have sent them into the world.
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* God does not abandon us to survive alone in the workplace, but
works alongside us.
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* Work is a spiritual battle.
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* |t has pressure, temptation, weariness, and trials.
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* Our prayer is not an accessory; it is core work.

cBATAREESZ NBIRMAIL, MIEFLRBIHERY,
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* We don'’t first rely on effort then seek God’s help; we first come
before God, then go out to work.
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ARAEME: “EAIHITHA, ARMHTRER? ”
HR RO & : “EMAERR, IREM MI. ”
* Then they asked him, "What must we do to do the works God

requires?" Jesus answered, "The work of God is this: to believe in
the one he has sent.”
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R T A ZRME, MESLEHRER.

» God’s work does not begin with doing, but with believing in Jesus.
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* All spiritual ministry and life strength do not come from human
ability, but from faith in Jesus.
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* Prayer is the beginning of work, and faith is its foundation.

SREMNEEBEFEMHER, RARNEFEZME
, & “THE” FRZATRRRERS.
* Prayer is how we bring things before God, acknowledging our need
for His help—it is a spiritual posture before we begin any work.
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» Faith is our inward dependence as we do each task, showing that we
trust God to lead, provide, and accomplish—not relying on our own
strength.
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» Whatever you do, work at it with all your heart, as working for the
Lord, not for men, since you know that you will receive an
inheritance from the Lord as a reward. It is the Lord Christ you are
serving.
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 “Working by depending on the Lord” means drawing strength in
prayer, connecting with Him daily, and seeing God’s glory in the
ordinary.
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- RIFER#HNERHERE, FREBERNTAT ZPMES,
meEXMBEREsERE. SERET. SEXFI.
* True godly workplace life is not measured by how many tasks we

complete, but by whether we are with the Lord, walking with Him,
and working with Him.
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Conclusion — Live for the Lord, Be a Witness in the Workplace

BMNSXBE THRYARBRENMS, MEHGS
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 Today we see that the workplace is not just a place to make a living,
but a place of calling and service God has given us.
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* We must return to the best Boss—Jehovah God—and work with Him,
relying on His strength to live joyfully and bear witness.
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* Our value is not defined by achievements or status but by our
faithfulness and obedience to the Lord.



Gie—AxEmiE, EHENZRIE

Conclusion — Live for the Lord, Be a Witness in the Workplace
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P RIS

* Let us work with a heart of prayer, relying on the Lord’s grace, to be
the light and salt in the workplace.
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1. How do you view the statement “Work is a calling from God”? How does this differ from your current

view of work?
2. What are the biggest challenges or struggles you face in your work? How do these challenges affect

your response to God’s calling?
3. How do you stay connected with God in the midst of a busy work life? Are there any specific spiritual

practices that help you?
4. Have you ever made a positive impact on others in your workplace because of your faith? Can you

share a story?
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